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Aor. *niv und Tempusstimme von gr. mivew
Von Manu Leumann, Ziirich

Die Stammformen des Verbums gr. zivewy ‘trinken’ sind zu einer eigenartigen
Ordnung zusammengefiigt ; diese Formenentfaltung mu8 sich an grundsprachliche
Voraussetzungen ankniipfen lassen. Im Gegensatz zum reinen Quantititswechsel
dw/do aus idg. di/da bei didwut ‘gebe’ sind bel wivew zwei langvokalige idg. Wurzel-
stufen gekoppelt, wie besonders das Altindische zeigte, stark pé und schwach pit.
Die ererbte qualitative Zweiteilung ist im Griechischen noch quantitativ unterteilt
in ztf7e und 7w/mwo im Paradigma attisch nivw siopar Eriov und wénwxra mémopou
énodyy. Der Wechsel mw/mo ist, vom Griechischen aus gesehen, regelmiBig und
daher auch vermutungsweise jung; das Vorbild fiir die neuen mo-Formen darf
man in den neben dé0wxa stehenden dédopar 6Py sehen. Nominale Ableitungen
schlieBen sich an: neben dotds, ddois, dotijoes, (mpo-)ddtns stehen mordy (mit
motilw), ndoig, motijoes (mit worrjptov seit den Lesbiern), ovu-mdrac (seit Pind. Ol
1, 61 frg. 124, 3; mit ovundowr). Ob das Vermittlungsglied, das aktive Perfekt
ménw-(xa), selbst bis in die Grundsprache zuriickreicht, bleibe dahingestellt; es
konnte auch spéter noch von einer verschollenen Aoristform mit 7w aus gebildet
worden sein.

Die Vokaliibereinstimmung zwischen den beiden Verben fiir ‘geben’ und ‘trin-
ken’ beschrinkte sich nach dem Gesagten urspriinglich auf die starken Wurzel-
formen dé und pé. Im Hinblick auf die Stammbildung bei ‘trinken’ mufl hier
Allbekanntes iiber die Stammbildung und die Verteilung der Ablautstufen in den
Verbalformen von ‘geben’ kurz erwihnt werden: dw und do sind im aktiven In-
dikativ des Aorists, des Praesens und einst sicher auch des Perfekts verteilt auf
Singular und Plural, wie denn Ablautwechsel in allen athematischen Flexionen

1 Die wichtigsten Zeugnisse, auBlerhalb der finiten Verbalformen, sind die folgenden (vgl.
Walde-Pokorny II 71; Pokorny Idg. Et. Wb, 840). Starke Stufe p: gr. ndua ‘Trank’ Tragg.,
dunwtic Hdt. bzw. dvdrnwtic Pind. ‘Ebbe’, eigentlich ‘das Zuriicktrinken’ (nom. ag. nach
W. Schulze KI. Schr. 361), ebmawvos dufgos * edmoros Hesych (vgl. ai. pdnam ‘Trank’); lit.
puota ‘Trinkgelage’; lat. pte. potus (mit potare), poculum ‘Becher’ (gleich ai. pdiram, idg.
*potlom); ferner altind. @ aus & in soma-pd- -pdvan- ‘Somatrinker’, pdtdir- ‘Trinker’ usw.
Schwache Stufe pi: gr. pte. *airds (Lange nur erschlossen; vgl. Schwyzer Gr. I 346 oben)
in boot. mirevw ‘bewissern’ mit dnirevrog Schwyzer Ez. epigr. 485; aksl. inf. piti (¢ aus i,
da ei hier nicht in Frage kommt); alban. pi ‘ich trinke’; besonders aber ai. pte. pitd-, absol.
pitvd, abstr. piti- mit ved. inf. pitdye, auch soma-pithd-. — Den ziemlich singuléren idg. Ab-
laut po: pi hat W. Schulze scharfsinnig auf noch dlteres pai: pot zuriickgefiihrt; pot noch
in ai. Kausativ pdy-dyati (gegeniiber da-p-dyati usw.). Mit diesem Aufsatz trat W. Schulze,
was wohl Erwahnung verdient, als kaum Zwanzigjahriger erstmals hervor, KZ 27 (1885)
420f1f. (K. Schr. 49), datiert vom 4. Nov. 1883. — Die Lautkombination ot bereitet freilich den
modernen Laryngaltheoretikern einiges Unbehagen.
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tiblich ist, so #0w-(xa) und &douev, d{dwur und {douev, einst auch dédw-(xa) und
*0édoper, vgl. boot. 3. pl. arnodedoarde; das Perfekt wie altind. pf. dadau dadima
oder gr.pf. otn-(xa) éorauev. Angesichts der momentanen Handlungsart des
‘Gebens’ wie auch aus morphologischen Griinden muf in der Grundsprache der
Wurzelaorist den Kern des Formensystems gebildet haben; weiter darf man nach
den Parallelen die griechischen Flexionsformen von Aorist und Praesens in den
Hauptpunkten als ererbt betrachten. Das Altindische zeigt aor. 2. 3. sg. (a)das
(a)ddt, also reinen Wurzelaorist; dem entsprechen aksl. aor. 2. 3. sg. da da; der
Plural gr. Zdouev bleibt freilich ohne direkte aulergriechische Entsprechung, denn
dieser Aoristtypus ist im Slawischen im Plural durch den s-Aorist ergénzt?, und
im Altindischen hat er vom Singular aus die Vollstufe verallgemeinert, etwa wie
im Griechischen die starren Aoriste &wwy Eyvwuey, éotny dotnuer, also 1. pl.
adama; die Schwundstufe di (aus da) ist nur bewahrt in den Medialformen 3. sg.
adita (gleich gr. &doto) und 2. sg. adithds. Und was die mit Reduplikation abge-
leitete Praesensbildung von didwut anlangt, so ist sie auch vom Oskisch-Umbrischen
vorausgesetzt mit osk. fut. didest umbr. konj. dirsa; weiter erklirt man mit Recht
lat. reddo aus *re-didd; und in altind. dadam: dadmas sieht man mit guten Griinden
Ersatzformen fiir *didam: *didimas (*di-doms *di-da-mes)®. — Die gleiche Aorist-
Praesens-Gruppierung findet man bei idg. dhé ‘setzen’ mit gr. &fn-(xa) édeuer
und iy videper und mit ai. dh@ dhi* und ebenso bei gr. 7)/é ‘senden, entlassen’
mit fxa hom. &gxa aus *&hy-(xa), eluev aus *Eheuey und Iyue leper. Bei dheldho
beruht sie sicher auf indogermanischem Erbe, wenngleich das Griechische in der
k-Erweiterung des Aoristsingulars ausgerechnet nur mit den italischen Sprachen
zusammengeht: lat. fécit gleich gr. #7xe, mit hinzugebildetem Praesens facié auch
im Oskischen und Umbrischen.

Bei ‘trinken’ sind die gleichen Flexionstypen vorauszusetzen, jedoch mit dem
Vokalwechsel 6:7. Das Altindische bietet hier ebenfalls den starren Wurzelaorist
1. 3. sg. apam apdt, 1. pl. apama. Wihrend die Singularformen als ererbt zu be-
trachten sind, muB im Plural einst die Schwundstufe p7 gestanden haben, 1. pl.
*apima statt apama. Indirektes Fortleben der Pluralstammform 7 kann man in
aksl. aor. 2. 3. sg. p¢ vermuten, wenn sie auch im Verbalsystem zum Infin. pite
gehoren; im Unterschied zum Altindischen mit seinem durchgefiihrten pd@ ist im
Slawischen offenbar der Pluralstamm 7% auch in den Singular eingefiihrt worden.
Und das Praesens wurde ebenfalls mit ¢-Reduplikation gebildet: ai. pibati, air.
2. pl. imper. tbid und lat. bebit (mit falisk. fut. pipafo) zeugen fiir ein grundsprach-
liches Praesens 3. sg. *pipetr, genauer *pibeti®; doch stellt hierbei die thematische

2 Zu aksl. dachu da da s. Verf., Corolla ling. (Festschr. F. Sommer, 1955) 157f.

3 Vgl. Verf., Mededel. Ned. Akad. NR Deel 15 (1952) 99 und 118.

4 Fiir die im Rigveda zufallig nicht bezeugten Formen von d@ ‘geben’ darf man sich un-
bedenklich auf die entsprechenden von dhd ‘setzen’ stiitzen: rigved. aor. med. adhita adhithds,
pf. pl. dadhima med. dadhire.

5 Die p/b-Frage kann hier iibergangen werden, da sie fiir das Griechische belanglos ist.
Die Laryngallosung, *pi-peHy-mt > *pipomi, aber *pi-pH; > *pib-, versagt gegeniiber
dem langen i von pi.
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Flexion zweifellos eine volkstiimliche Vereinfachung dar, die von einer 1. sg.
*pipo fiir *pipoms ausging. Denn die ihr vorausliegende athematische Flexion ist
als *pipoms *pipimes anzusetzen. Das alte Sanskrit der Brahmanas bietet eine
entsprechende schwundstufige mediale 3. sg., prs. pipite impf. apipita; vermutlich
setzt sie die postulierte hochsprachliche idg. Praesensflexion direkt fort®; andern-
falls konnte sie wohl nur auf einem erneut zu Aorist apdm *apima hinzugebildeten
aktiven Praesens *pipami *pipimas beruhen. Auch im Perfekt ist einmal ein
schwacher Stamm papt belegt?.

Um zusammenzufassen: Besonders nach Ausweis des Altindischen mit seinem
schwundstufigen @ von pte. pitas usw. und seinen reduplizierten Stimmen
pf. papi- und prs. pipi- ist gemil dem einst obligatorischen Stammvokalwechsel
der athematischen Flexionen formal ein idg. athem. Aorist *epom *epime zwingend
gefordert; und durch mehrere Sprachen ist ein redupliziertes idg. Praesens ge-
sichert, das urspriinglich der athematischen Flexion gefolgt sein muB.

Das Griechische mit &rzwor und 7zivew weicht davon vollkommen ab, beides miissen
griechische Neuerungen sein. Das Attische zeigt giinstigerweise noch als offen-
sichtliches Erbstiick, mit regelrechter Schwachstufe, einen nach seiner Bezeugung
deutlich umgangssprachlichen athem. Imperativ z#d:, bei Komikern wie Ar. Vesp.
1489, auch im Satyrspiel Eur. Cycl. 570 &xmude (kurz zuvor &xmie), vgl. Lucian
Lexiph. 20. Lautlich entspréche ihm ai. *phs, nur die starkstufig normierte Form
pahe ist seit dem Rigveda reich bezeugt. Deren genaue Entsprechung aber ist gr.
dol. mvdh, in obumwd Alk. 105 D., daneben auch 7@ Alk.® Wie im Altindischen der
Imperativ pahi zum Wurzelaorist apam apama gehort, so darf man von nidh und
syt auf einstige Wurzelaoriste *&niv *&niuey und *Erwy *Erwuer schlieBen, die
ihrerseits abermals als Normalisierungen des schon oben postulierten ablautenden
idg. Aorists *epom *epime zu betrachten sind, und dies um so mehr, als keine
andere Aoristbildung in Frage kommt®. Ersatz dieses Aorists *&mwy *&miuev ist
der seit Homer allein gebriduchliche Aorist &mor. Er ist nicht eine Neubildung, son-
dern eine Umgestaltung; und diese muf} von einer der schwachen Formen, genauer

8 Den umstrittenen Vokalwechsel d/i (statt a/i) der Priasentien der ai. 9. oder na-Klasse,
Typus akt. punats punimas, fiihrt man jedenfalls am miihelosesten auf das einzigartige Vor-
bild *pipami *pipimas zuriick; ma mi ‘messen’ ist weniger stark entfaltet. — Umgekehrt ist
zur 3. sg. med. pipite eine 3. pl. pipate (statt *pipyate) gebildet worden nach dem Muster
der 9. Klasse, med. punite punate. — Das alte Desiderativum lautet pipisati mit pipisu-,
das jiingere pipdsati mit pipasu-.

7 Wie im Griechischen das passive Perfekt nénorar dem Vorbild dédora: folgte, so gab im
Altindischen das Paradigma von pf. dadaw in den weiteren Formen das Muster ab fiir die
Flexion von papau: akt. 3. pl. papur, med. 3. sg. pape pl. papire. Aber einmal ist auch hier
der alte schwache Stamm papi- bewahrt, in der singuldren Optativiorm rigved. papiydt.
Vgl. dazu Verf. Mededel. Ned. Akad. NR Deel 15 (1952) 844.

8 Dubios kypr. n@d (Schwyzer Ex. epigr. 685, 1). Zu ndd né s. Schwyzer Gr. I 798,
Bechtel Gr. Dial. I 95. — An Stelle von nie kénnte auch ein Imperativ *zi verborgen sein in
att. inschr. imper. 7ier der Vaseninschriften, das man auf nife &f ‘trink wohlan’ zuriickfiihrt,
Schwyzer Gr. I 804 litt. 4.

® YVom Griechischen allein aus ist der SchluB insofern nicht schlechthin zwingend, als der
Imperativ ganz urspriinglich ahnlich wie der Optativ unmittelbar von der Wurzel gebildet
wurde, unabhingig davon, ob die Wurzel auch als Tempusstamm gebraucht war.

6 Museum Helveticum




78 Manu Leumann

sogar von einer solchen mit i ausgegangen sein. Einschléigig ist einzig die 3. pl.
*e-pi-ent > *epiyent > gr. *&miev10; rein lautlich und strukturell entspricht der
Gruppierung 1. 2. 3. pl. *Eniuey *&nive *&mev(tr) das altlat. Paradigma konj.
(urspriinglich opt.) simus sitis sient. Die Umwertung der 3. pl. *&miey zu einer
3. sg. und damit ihre Ersetzung durch &miov wird wohl dadurch induziert sein, da§
die Form durch ihre Endung mehr wie eine 3. sg. wirkte; die gleiche Entwicklung
hat man ja bei der zur 3. sg. umgewerteten 3. pl. *7jev ‘sie waren’ beobachtetl,
Mit 3. sg. &mey und 3. pl. &miov aber war der Aorist thematisch geworden.
Das Futurum zmiouar enthilt ein langes 7; so ist jedenfalls die normale Messung
in den dlteren Zeugnissen, nicht nur an Stellen, wo metrische Dehnung oder An-
‘lehnung an solche vorliegen konnte!?, Als Bildung entspricht ihm auch semasio-
logisch fut. Z8ouar; beide gehéren als futurisch gebrauchte kurzvokalige Konjunk-
tive zu athematischen Indikativen, letzteres zu prs. *20u!3, ersteres also zu aor.
*&niv. Und durch diesen Indikativ war auch bei der Bildung von néopac die Linge
des? vor Vokal bestimmt. Die mediale Flexion des Futurs ist eine Sonderentwick-
lung des Griechischen von weiter Verbreitung.
Das Praesens erscheint in zwei Gestalten, als ion.-att. m{vw (7) und als #ol.
v (Alk. 34 und 39 D.), welch letzteres der attische Komiker Eubulos auch
einem Booter in den Mund legt, com. 12 sudwew (mwoveiv cod.) uév aués xai payeiv

10 Bonfante BSL 33, 120 benutzt fiir den Ubergang von athematischer zu thematischer
Flexion &ine angeblich athematische 1. sg. &mor, auf die aber kein Verla8 ist. Vgl. Schwyzer
Gr. I 6604,

11 Vgl. Schwyzer Gr. 1 406 Mitte und 677. — Ganz dhnlich ist meines Erachtens das Neben-
einander der zwei intransitiven 3. pl. Todper und rpdpov ‘wurden ernahrt, wuchsen heran’
bei Homer zu beurteilen. Was man neben zrpépw ‘ziehe auf’ erwartet, ist nur ein Aorist
érpdpny ‘wuchs heran’, so 3.sg. I" 201 und A 222 6c Todpn év x7d., also 3. pl. Tpdpey
A 266 (wie dyev “édynoar’ A 214 usw., Chantraine Gr. hom. 1 472), Dieses Todpey wurde in
der Rezitation offenbar friihzeitig durch tedpov ersetzt: aus 4 251 dua Todpey 78’ éyévovro
und ¥ 348 oi &vfdde y’ Erpapev éoBioi lassen sich bei Einsetzung von tedpor fiir rodper so-
wohl H 199 und X 436 yevéodar te Toapéucy te wie auch @ 271 s &vddde ¥’ &rpap’ dgioros
verstandlich machen, aber nicht umgekehrt. In ¥ 84 ist neben &rpdgnuev auch rodpoudy
nep liberliefert. — Die herrschende Auffassung rechnet freilich seit Buttmann mit dem in-
transitiven frpapov ‘ich wuchs auf’ als etwas Altem (Schwyzer Gr. I 759%; Chantraine
Gr. hom. 1 390; van Leeuwen Enchir.? 291 Note f); angesichts des ganz normalen intransi-
tiven érpdgmy ist aber nach dem homerischen Nebeneinander von thematischen und sigma-
tischen Aoristen transitiver Funktion (&rgamov &xravov &mpadov und &rpeya &ctewa Encpoa)
auch neben #fgepa (IV 466 B 548) als urspriinglich nur ein transitives #rpapor anzunehmen,
wie es iibrigens ¥ 90 und Pind. Nem. 3, 53 bezeugt ist. — Auch 3. pl. *xiyey zu xiynu. ist
2 1563 durch xiyov ersetzt. — Umgekehrt braucht Pindar in aktivem Sinn ein Pte. dpaxels
‘erblickend’ (Nem. 7, 3 dpaxévrec; Py. 2, 20; Frg. 123, 2); hier ist Aor. &dgaxov sicher er-
erbt angesichts von ai. adrdam. Bei der Beschrinkung auf das Partizipium wird die zweifellos
kiinstliche Neuerung auf die Lesart dgaxévrec fiir dpaxdvres eines verschollenen epischen
Verses zuriickgehen.

12 niouar mit Lange: Pte. Ilias N 493 uijla/miduev’(a). 1. sg. mioyar: Pind. Ol. 6, 86;
Theogn. 962; Ar. Ach.199. 3.sg.nlevai: Aisch. Cho. 578; Soph.0.C. 622; Ar. Eq.1289. 1401.
— Mit Kiirze, wohl in Anlehnung an Aor. &mov, vereinzelt bei jiingeren Komikern und Helle-
nisten, wonach sich hell. fut. pdyoua: neben &payov erklart. — Vermutlich korrupt éuniouar
mit Kiirze Theogn. 1129.

13 Zu &dopar miopar 8. Schwyzer Gr. 1 780 litt. a. — Ein gr. Praesens *#ut, die Vorstufe von
hom. 0w, ist bezeugt durch infin. hom. &juevas und vorausgesetzt durch imper. *#od: als
Basis der Prisentien éod{w und hom. Zoéw (Schwyzer Gr. I 713%); ihm entsprechen ai. adms
und heth. etms sowie die athematische Flexion von lat. (edo) es est, Konj. (alt Opt.) edim.
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uéy’ avdpuroi. Beschreiben kann man diese Formen nur als n-Prisentien von der
schwachen und der starken Wurzel. Da aber die Wurzelstufen keine selbstindige
Existenz haben, so besagt das sprachgeschichtlich, daB die beiden Prisentien von
den Wurzelaoristen *&ziv und *&wwy aus gebildet wurden. Eine Stiitze findet diese
Annahme in der unmittelbar entsprechenden Gruppierung von homer. aor. &y
und prs. dovew ‘(Riistung) anlegen’4,

Neben zivw steht ein deverbatives Faktitivum mumioxw niow Enica ‘trinken, zu
trinken geben’. Altere Zeugen sind nur Pindar (fut.Isth. 6, 74 miow ape Aloxag dyvoy
Jwp; aor. frg. 111 évémoe), Eupolis (fut. com. 115) und Hippokrates (aor. und
prs. )18, Linge des ¢ der Stammsilbe ist fiir das Futur durch die Pindarstelle metrisch
gesichert; fiir den Aorist folgt sie nicht nur aus dem Futur, sondern indirekt auch
aus dem nur hinter langen Vokalen auftretenden unorganischen s (Schwyzer
Gr. I 738 und 7721.) des Aorists éniothy Nik. Ther. und der fiinf Ableitungen fiir
‘Trinke’, pl. ntr. atorpa (mioTea edd.) und fem. év miorpais Eur. Cycl. 29 und 47,
mouds motie miotipov Hesych. Das vermutliche Vorbild fiir sio- liefert mit
yoelotds ‘gesalbt’ schon Aesch. Prom. 480 (sc. pdguaxov) ofive focwoiuor, 0d yotorov
09¢ moTdv; zu diesem gehort wioTieds ‘fliissig’, aus ‘einfloBbar’, NT Me. 14, 3 Ioh.
12, 3 vdgdov matixijc. In prs. munmionw ist die' Quantitdt des ¢ der Stammsilbe nur
mit unsicheren morphologischen Erwigungen bestimmbar; Kiirze ist wahrschein-
licher.

Das Aufkommen dieser Kausativflexion ist von aor. &wica aus zu betrachten.
Das Griechische kennt seit Homer vier Beispiele des Nebeneinanders von intrans-
itivem Wurzelaorist und transitivem (faktitivem) s-Aorist: intr. &gty Efny Epiv
&6vy und fakt. fornea éfnoa Epvoa Edvoal®; ihnen darf man nun *&niv und énica
an die Seite stellen.

Das Praesens munioxw, das weder durch die Reduplikation noch durch -o%x- als
faktitiv gekennzeichnet ist, diirfte von &nioca aus entstanden sein. Ein gesichertes
faktitives Praesens dieses Bildungstypus neben ebensolchem s-Aorist (£noa) ist
PiBdoxw ‘lasse gehen’??, bezeugt durch diafifdoxery Hippocr., ufifdoxery Inschr.
4. Jhdt., denen Wackernagel Hom. Unt. 182 noch hom. émfacxéuey, B 234 xaxdidv
Erufacréuey viag Ayawiy ‘ins Unheil gehen lassen’, als Verkiirzung aus *émfifaoxé-
uev beigefiigt hat; mit dem defektiven intr. fdoxw hat fifdoxw keinen inneren

14 Jiinger sind das homer. prs. ddouar (9), von Aor. &6ov aus geschaffen nach gtoua: neben
Zpov, und der homer. «aoristus mixtus» ddoezo (7), der auf Umwegen aus dem Futur ddoouac
entsprang, Verf. Gl. 32, 206.

15 Prg, mmioxrewy: Acut. 1, Loc. in hom. 27f., Morb. IT 12, Mul. I 60. 63 (Littré II 226; VI
3181f.; VII 20; VIII 122. 128); dazu Lucian Leziph. 20. Aor. nicacr (6fters unrichtig nloar):
Loc. in hom. 27, Morb. I1 12. 13, Mul. I 59; auch wohl Fract. 36 (Littré II1 638 gibt minioac);
dazu Hesych s. 7loaw und mouds.

16 Darauf gestiitzt erschlieBt P. Kretschmer, Wien. Sitzb. 225 (1947) H. 2; Transitivierung
als urspriinglichste Funktion des idg. s-Aorists; das Material spricht nicht dafiir. Vermut-
lich war éamca der Archeget dieser nur grlechmchen Gruppe; s. zu diesem und auch zu
faktitivem loTnue ‘stelle’ Verf. Gl. 32, 2062.

17 Viel gelaufiger ist freilich ﬁzﬂa&‘w mit Komposita. — Das Griechische kennt noch verein-
zelte andere Ansitze, das auszudriicken, was wir als kausativ-faktitive Aktion bezeichnen,
so das oben erwiahnte motilew ‘tranken’.

6* Museum Helveticnm
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Zusammenhang. Man konnte ein gleichartiges *iordoxw ‘stelle auf’ vermuten in
T 574 100¢ medéncag, vode xeivos (C09.) ... lovacy’ ékeing ... dddexa mdvvas; doch
zunédchst mull die Imperfektform hier als ionisches ox-Iterativ zu loTnue gelten.
Trotzdem mochte ich das Vorbild von #8noa Bifdoxw und auch von &rioa mumionw
in einem zum nicht-iterativen Praesensstamm umgedeuteten iovdox-(w) neben
&ornoa sehen, denn hier allein war faktitive Funktion durch lornuc an eine re-
duplizierte Praesensbildung gebunden. Speziell findet prs. mmioxw neben aor.
énioa eine seit der Septuaginta belegte Parallele in év- und &x-diddoxw (fiir dlteres
évdbe Hdt. 2, 42, 6 und éx6dw Aesch. Ag. 1269) ‘jem. mit etwas bekleiden, von
etwas entkleiden’ neben bereits homerischem anédvoe (4 532, vgl. B 261 E 435)
und &x uév ue yAaivay ... Evoav & 341. — Jedenfalls sehe ich keine Moglichkeit,
das faktitive prs. zmmioxw an das oben erschlossene nicht-faktitive idg. prs. *pipi-
oder an den altindischen reduplizierten Aorist der Kausativa, wie ajijanam ‘er-
zeugte’, anzukniipfen.

Das Ergebnis ist also dieses. Die ganze scheinbar diffuse Formenentfaltung bei

mutvery 148t sich im Rahmen der griechischen Gegebenheiten hinreichend verstind-
lich machen mit der Ansetzung eines vorhistorischen Wurzelaoristes *&rwy *Eniuey,
nach Vokalausgleichung *&miv *&niuev. An ihn lassen sich, auBer perf. némwxa
(mit wémopau drodyy, ndoig usw.), auch alle anderen Formen ankniipfen: aor. &mioy
als Umgestaltung von der 3. pl. *&mer aus, #idh und ndde als Imperative, fut.
mwiopae als (medialer) Konjunktiv, prs. mive und wdvw als Ableitung, faktitiver
aor. &mioca (mit Ableitungen und prs. mnioxw) als Hinzubildung nach einem
Muster wie &30y ddvw und v &dvoa.
- Wenn man sich nur im Rahmen des Griechischen hilt, gelangt man freilich kaum
auch nur zur Fragestellung, geschweige denn zur Losung der sprachgeschichtlichen
Verkniipfung von so disparat wirkenden Formen. Den Ansatzpunkt bot die ohne
Beniitzung des Griechischen erfolgte Rekonstruktion eines grundsprachlichen
Wurzelaorists und seine Projektion ins Griechische. Bei der heutzutage iiber-
bordenden Kritik am Rekonstruieren hinsichtlich seiner Moglichkeit und seiner
Zulassigkeit verdient dieser Sachverhalt ins Licht geriickt zu werden: das Rekon-
struieren ist nicht nur Selbstzweck, es bewihrt sich auch als Hilfe bei der Auf-
hellung der Einzelsprachen.
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